DE BARTHES A BALZAC

trahies. Amantes, nous sommes délaissées, abandonnées. I’amitié!
existe-t-elle ? %4 Demain, je me ferais dévote si je ne savais pouvoir rester
comme un roc inaccessible au milieu des orages de la vie. 3% Si 'avenir
du chrétien est encore une illusion, au moins elle ne se détruit qu’apres
la mort. 3¢ Laissez-moi seule.

— Ah! lui dis-je, vous savez punir.

— %7 Aurais-je tort ?

— Oui, répondis-je avec une sorte de courage. En achevant cette
histoire, assez connue en Italie, je puis vous donner une haute idée des
progres faits par la civilisation actuelle. On n’y fait plus de ces malheu-
reuses créatures. £ TABLE

— %8 Paris, dit-elle; est une tetre bien hospitali¢re ; il accueille tout, h
et les fortunes honteuses et les fortunes ensanglantées. Le crime et I'infa-
mie y ont droit d’asile ; > la vertu seule y est sans autels. Oui, les 4mes 3
pures ont une patrie dans le ciel ! * Personne ne m’aura connue ! J'en
suis fiere.

361 Et la marquise resta pensive.
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